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De fyra styggelserna i Hesekiels attonde kapitel representerar det moderna Israels fyra
generationer, och bdrjan av det moderna Israel forebildades av det forntida Israels borjan. Bada
dessa begynnelsehistorier vittnar om slutet for det moderna Israel vid den snart kommande
sondagslagen. De tva begynnelsehistorierna for Israel, bade det forntida bokstavliga och det
moderna andliga, bekréftas av begynnelsehistorien for Israels norra rike, nir det skilde sig fran
Juda.

Nar det forntida Israel reste guldkalven, hade de just kommit ut ur Egypten i uppfyllelse av en
profetia som angav att Gud skulle gora dem till ett kungarike. Beréttelsen om Jerobeam, den forste
kungen i Israels nordrike, rymmer just dessa kidnnetecken. Jerobeam hade flytt till Egypten undan
Salomos vrede. Han hade av profeten Ahia fatt ett profetiskt 16fte om att bli gjord till kung 6ver tio
av de tolv stammarna. Innan profetian uppfylldes skulle Jerobeam fly till Egypten for att skapa
avstand mellan sig och Salomo, till dess att Salomo dog.

Och det begav sig vid den tiden, ndr Jerobeam gick ut fran Jerusalem, att profeten Ahia fran
Shilo fann honom pa vigen; och han hade kltt sig i en ny mantel; och de var bada ensamma
ute pé faltet. D4 grep Ahia den nya mantel som han bar och rev den i tolv stycken. Och han
sade till Jerobeam: Tag dig tio stycken; ty sa sdger Herren, Israels Gud: Se, jag skall rycka riket
ur Salomos hand och ge dig tio stammar. Men en stam skall han fa fér min tjdnare Davids skull
och for Jerusalems skull, den stad som jag har utvalt bland alla Israels stammar. Darfor att de
har 6vergett mig och tillbett Astarte, sidoniernas gudinna, Kemosh, moabiternas gud, och
Milkom, ammoniternas gud, och inte vandrat pad mina végar, s att de gjort det som &r rétt i
mina 6gon och héllit mina stadgar och mina domar, sdsom David, hans fader, gjorde. Likval
skall jag inte ta hela riket ur hans hand, utan jag skall lata honom vara furste alla sina livsdagar
for min tjinare Davids skull, honom som jag utvalde, darfor att han holl mina bud och mina
stadgar. Men jag skall ta riket ur hans sons hand och ge det at dig, ndmligen tio stammar. Och
at hans son skall jag ge en stam, for att David, min tjdnare, alltid mé ha en lampa infor mitt
ansikte i Jerusalem, den stad som jag har utvalt at mig for att dir [4ta mitt namn bo.

Och jag skall ta dig, och du skall regera 6ver allt som din sjil begér, och du skall vara konung
over Israel. Och det skall ske, om du vill hora allt vad jag befaller dig och vandra pa mina
vagar och gora det som &r rétt i mina 6gon, s att du haller mina stadgar och mina bud, sasom
David, min tjdnare, gjorde, att jag skall vara med dig och bygga dig ett fast hus, sdsom jag
byggde at David, och jag skall ge Israel at dig. Och for denna sak skall jag forodmjuka Davids
sdd, men inte for alltid. Dérfor sokte Salomo doda Jerobeam. Men Jerobeam stod upp och
flydde till Egypten, till Shishak, Egyptens konung, och han var i Egypten till Salomos dod.
Och det 6vriga om Salomo, allt vad han gjorde, och hans vishet, dr det inte skrivet i Salomos



kronika? Den tid som Salomo regerade i Jerusalem 6ver hela Israel var fyrtio &r. Och Salomo
gick till vila hos sina fader och blev begraven i sin fader Davids stad; och hans son Rehabeam
blev konung efter honom. 1 Kungaboken 11:28—43.

Vid kung Salomos dod skulle riket delas, och Jerobeam skulle vara kung dver de tio nordliga
stammarna, medan Salomos son Rehabeam skulle vara kung i Jerusalem. Innan stammarna delades
behovde Jerobeam komma ut ur Egypten.

Och Rehabeam gick till Sikem; ty hela Israel hade kommit till Sikem for att géra honom till
kung. Och det skedde, nédr Jerobeam, Nebats son, som dnnu var i Egypten, fick hora det, (ty
han hade flytt fran kung Salomos ansikte, och Jerobeam bodde i Egypten;) att de sdnde och
kallade pa honom. Och Jerobeam och hela Israels menighet kom och talade till Rehabeam och
sade: Din far gjorde vart ok tungt; gér nu darfor din fars harda tjanst och det tunga ok som han
lade pa oss léttare, sa skall vi tjana dig. Och han sade till dem: Ga bort for tre dagar och kom
sedan tillbaka till mig. Och folket gick bort. 1 Kungaboken 12:1-5.

Berittelsen om hur déraktigt Rehabeam handlade under de tre dagarna ldgger skulden pé hans
déraktiga forkastande av de gamlas rdd, men stammarnas delning hade blivit profeterad, sd den
skulle ha dgt rum pa ett eller annat sétt. Det dr vart att hér notera, for en framtida artikel, att
skilsméssoprocessen uttryckligen identifierades som tre dagar. De tvé rikena blir ater ett rike under
milleritrorelsens historia, och nir de norra och s6dra stammarna blir ett rike under millerithistorien,
vilket ar den tidsperiod da de tre dnglarna i Uppenbarelsebokens fjortonde kapitel anldnder. Dessa
tre dnglar i millerithistorien forebildades av de tre dagarna for Rehabeams beslut. Dessa fyrtiosex
ar, da de tre dnglarna anlénde fran 1798 till 1844, var ocksé de tre symboliska dagar som Kristus i
Johannes kapitel tva hade sagt skulle kravas for att han skulle uppresa ett forstort tempel, men den
delen av studiet dr for en framtida artikel.

Néar Rehabeam avgav sitt daraktiga utslag vid slutet av de tre dagarna delades rikena.

Nir hela Israel sdg att kungen inte horde pa dem, svarade folket kungen och sade: ”Vilken del
har vi i David? Vi har ingen arvedel i Jishajs son. Till dina tdlt, Israel! Se nu till ditt eget hus,
David.” Sa gick Israel till sina tdlt. Men 6ver de Israels barn som bodde i Juda stiader regerade
Rehabeam. Dé sdnde kung Rehabeam Adoram, som var satt over skatten; men hela Israel
stenade honom till déds. Darfor skyndade kung Rehabeam att stiga upp i sin vagn for att fly till
Jerusalem. S& avfoll Israel fran Davids hus, och sa har det varit dnda till denna dag. Och det
skedde, nir hela Israel horde att Jerobeam hade kommit tillbaka, att de sdnde bud och kallade
honom till forsamlingen och gjorde honom till kung 6ver hela Israel. Ingen f6ljde Davids hus
utom Juda stam allena. 1 Kungaboken 12:16-20.

Profetian att Jerobeam skulle fa ett kungarike hade uppfyllts, och den uppfylldes vid den tid da han
hade kommit ut ur Egypten. Av avund 6ver att Guds helgedom fanns i staden Jerusalem, den stad
som Gud hade utvalt for att dér lata sitt namn bo, foretog sig Jerobeam att forfalska den helgedom,
det présterskap och den gudstjanstordning som var forordnade att endast fullgoras i Jerusalem.
Jerobeams verk med att uppritta ett forfalskat gudsdyrkanssystem bland de nordliga tio stammarna
ar en direkt parallell till Arons uppror och guldkalven och utgdr dirmed &nnu ett vittnesbord, inte



bara om den snart kommande sondagslagen, utan ocksd om upproret ar 1863.

Och Jerobeam sade i sitt hjarta: Nu kommer riket att atervinda till Davids hus. Om detta folk
drar upp for att frambéra offer i Herrens hus i Jerusalem, da skall detta folks hjirta vinda
tillbaka till deras herre, till Rehabeam, Juda kung; och de skall déda mig och atervinda till
Rehabeam, Juda kung. Da tog kungen rad och gjorde tva kalvar av guld och sade till dem: Det
ar for mycket for er att dra upp till Jerusalem. Se, Israel, dina gudar, som forde dig upp ur
Egyptens land. Och den ena stillde han i Betel, och den andra satte han i Dan. Och detta blev
till synd; ty folket gick for att tillbe infor den ena énda till Dan. Och han gjorde ett hus med
offerh6jder och gjorde prister av folkets ldgsta, sidana som inte var av Levis soner. Och
Jerobeam instiftade en hogtid i attonde ménaden, pa femtonde dagen i ménaden, lik den hogtid
som firades i Juda, och han offrade pa altaret. Sa gjorde han i Betel och offrade at de kalvar
som han hade gjort; och han tillsatte i Betel pristerna for offerhdjderna som han hade gjort. S&
offrade han pa altaret som han hade gjort i Betel pa femtonde dagen i den attonde manaden,
just i den ménad som han hade utténkt i sitt eget hjérta; och han instiftade en hogtid for Israels
barn och offrade pa altaret och tinde rokelse. 1 Kungaboken 12:26-33.

Jerobeams uppror tillhandahaller ytterligare en sanningslinje att 1igga dver Arons uppror, det
protestantiska hornets uppror ar 1863 och det republikanska hornets uppror vid den snart
annalkande sondagslagen, och dédrigenom vidgar det det profetiska vittnesbordet. I upproret kring
Arons guldkalv fordndrade Herren den forordnade metoden for att utvilja pristerskapet.

Fore upproret var det meningen att den forstfodde i varje stam skulle bli en del av pristadomet.
Men vid Arons uppror med guldkalven var det endast Levis stam som stod pa Moses sida. Dérfor
fordndrade Gud den forordnade ordningen for hur mén skulle utses till prastadomet, och fran den
tidpunkten var det endast Levis sldkt som skulle utgora prastadomet.

Och nir Mose sag att folket var naket — ty Aron hade gjort dem nakna till deras skam bland
deras fiender — stillde sig Mose i ldgrets port och sade: Vem &r pa Herrens sida? Han komme
till mig. Och alla Levi soner samlade sig till honom. Och han sade till dem: Sa séger Herren,
Israels Gud: Sitt var och en sitt svérd vid sin sida, och ga fram och tillbaka frén port till port
genom légret, och drép var och en sin broder, och var och en sin vén, och var och en sin nésta.
Och Levi barn gjorde enligt Moses ord; och den dagen 61l av folket omkring tre tusen mén. 2
Moseboken 32:25-28.

Jerobeam forfalskade det verk som Gud hade utfort i Arons uppror, nir Gud hade uppvickt ett nytt
prasterskap ur Levi stam; ty Jerobeam “’gjorde till praster vem han ville bland folket, sédana som
inte var av Levi soner”. Upproret i borjan av de norra tio stammarnas rike motsvarar Arons uppror
och de dansande dararnas uppror. Upproret dgde rum efter uttdget ur Egypten, till uppfyllelse av en
profetia som utlovade att ett rike skulle uppréttas. I bada fallen uppréttades ett nytt prasterskap,
vilket innebar en fordndring i forhallande till den tidigare ordningen for hur préster utsags.

Arons uppror med guldkalven upprepades, men det fordubblades av Jerobeam, ty han gjorde tva

guldkalvar och placerade dem 1 tvé stdder. Staden Dan representerar statskonst, ty Dan betyder “att
doma”, och staden Betel representerar kyrkopolitik, ty Betel betyder Guds hus”. Guldkalvarna bar
samma symbolik som Arons kalv, men med det tillagda vittnesbordet om foreningen mellan kyrka



och stat, sddan den framstélls genom de tva stdderna. En kalv var den hogsta formen av hednisk
offergava och representerar darfor en forfalskad Kristus-offergava. Guld ar en symbol for Babylon,
och kalven var en bild av ett vilddjur. Liksom Aron instiftade en falsk gudstjdnstdag, instiftade
ocksa Jerobeam en hogtid och sag till att tiden for hogtiden inte Gverensstimde med tiden for den
sanna gudstjinsten 1 Jerusalem.

Alla bestandsdelar i den snart kommande sondagslagen framstills i Jerobeams vittnesbdrd om
uppror: det falska offret (kalven), den falske Kristus (altaret), vilddjurets bild (foreningen av kyrka
och stat), den falska gudstjanstdagen (sondagen) och ett forfalskat prasterskap.

Det forntida Israels begynnelse, de tio nordliga stammarnas begynnelse som ett kungarike, och
adventismens begynnelse bér alla samma profetiska element, och tillsammans identifierar de den
snart annalkande sondagslagens profetiska element. Det forntida Israel hade kommit ut ur
Egyptens trdldom, Jerobeam kom ut ur Egypten dit han hade flytt for att undkomma Salomos
forfoljelse, och den milleritiska adventismen hade just kommit ut ur padvedomets traldom.

Levis prastadome uppréttades vid Arons uppror, det forfalskade priastadomet av de ringaste bland
mén uppréttades 1 Jerobeams vittnesbord, och nér Herren ingick forbund med den milleritiska
adventismen var, enligt Petrus, milleriterna “ett utvalt slikte, ett konungsligt pristerskap, ett heligt
folk, ett egendomsfolk, for att ni skall forkunna hans harliga gérningar, han som har kallat er ut ur
morkret till sitt underbara ljus.” Det ljus som milleriterna hade blivit kallade till var ljuset fran
Millers juveler, framstédllda pa Habackuks tva tavlor, vilka 1 Arons upprors historia hade forebildats
genom de tva tavlorna med de tio budorden. Det mdrker som de hade kallats ut ur var den pavliga
maktens morka tidsaldrar, vilka hade forebildats genom den egyptiska tradldomens morker.

Nar Kristus ater uppréattade det tempel som hade blivit nedtrampat av bade hedendom och
pavedome, gjorde Han det under fyrtiosex ar, fran 1798 till 1844. Nar Han hade uppfort templet,
kom Han sedan, sasom Forbundets Budbérare, plotsligt till sitt tempel den 22 oktober 1844, ty Han
hade uppfort det tempel som hade blivit nedtrampat och forstort, och Han renade ocksa ett
prasterskap som representerades av Levi stam.

Men vem kan uthdrda hans tillkommelses dag? och vem kan besté nér han uppenbarar sig? Ty
han &r sdsom en guldsmeds eld och sdsom valkares tval. Och han skall sitta sdésom den som
smalter och renar silver; och han skall rena Levis soner och luttra dem sasom guld och silver,
sé att de kan béra fram &t Herren ett offer i rattfardighet. Da skall Judas och Jerusalems offer
vara vilbehagligt for Herren, sdsom i forna dagar och sdsom under tidigare &r. Malaki 3:2—4.

Den 22 oktober 1844 kom Kristus plotsligt till sitt tempel och ingick forbund med ett folk som
representerades av det levitiska priastadomet; men ar 1863 hade de upprepat Arons uppror, och det
milleritiska priastadomet 6vergick till det laodiceiska pristadomet, sdsom det representeras av
Jerobeams pristadome av de ligsta bland folket och av Arons dansande darar. Anda rymmer
vittnesbordet om Jerobeams uppror ett storre vittnesbord om upproret ar 1863. Nér Jerobeam
invigde sitt falska gudstjénstsystem sindes en profet fran Jerusalem for att tillrdttavisa Jerobeams
uppror, sdsom detta forebildas av att milleritisk adventism leddes till att anta de tio budens sabbat
som vilodag.



Nir adventismen tog emot ljuset fran den tredje dngeln och helgedomen, utgjorde de en
tillrattavisning for de protestanter som hade forkastat det tilltagande ljuset fran uppbrytandet av
forseglingen, vilket borjade vid dndens tid &r 1798. Liksom det forntida Israel hade glomt sabbaten
under sin egyptiska trildom, hade férsamlingen i 6knen glomt sabbaten nér ar 1798 kom. Det
tilltagande ljuset frdn domstimens budskap, forkunnat av milleriterna, ledde slutligen till
helgedomen och Guds lag.

Detta ljus kom den 22 oktober 1844 och utgjorde en tillrittavisning av falsk tillbedjan till dem som
hade kallats att helt och fullt trida ut ur katolicismens falska ldror. Soldyrkan dr mérket pa
katolicismens auktoritet dver de kyrkor som atervinde till hennes félla. Denna tillrdttavisning
framstélls vid Jerobeams invigning av sitt falska tillbedjanssystem.

Och Jerobeam anordnade en hogtid i dttonde méanaden, pd femtonde dagen i manaden, lik den
hogtid som firas 1 Juda, och han offrade pé altaret. S& gjorde han i Betel och offrade &t kalvarna
som han hade gjort; och i Betel insatte han de préster for offerhdjderna som han hade tillsatt.
Sa offrade han pé altaret som han hade gjort i Betel pd femtonde dagen i &ttonde ménaden, just
i den ménad som han hade uttdnkt i sitt eget hjérta; och han anordnade en hogtid for Israels
barn och offrade pé altaret och téinde rokelse. Och se, en gudsman kom frén Juda till Betel
genom Herrens ord; och Jerobeam stod vid altaret for att tdnda rokelse. Och han ropade mot
altaret genom Herrens ord och sade: O altare, altare, sa sdger Herren: Se, ett barn skall fodas at
Davids hus, Josia till namn; och pé dig skall han offra de préster for offerhdjderna som téinder
rokelse pa dig, och méinniskoben skall brénnas pé dig. Och han gav ett tecken samma dag och
sade: Detta ar tecknet som Herren har talat: Se, altaret skall rimna, och askan som &r pa det
skall spillas ut. Och det skedde, nér kung Jerobeam horde gudsmannens ord, han som hade
ropat mot altaret i Betel, att han rickte ut sin hand frén altaret och sade: Grip honom.

Och hans hand, som han rickte ut mot honom, fortorkades, sa att han inte kunde dra den
tillbaka till sig igen. Altaret rimnade ocksa, och askan hélldes ut fran altaret, enligt det tecken
som gudsmannen hade givit genom Herrens ord. Da tog kungen till orda och sade till
gudsmannen: Bonfall nu Herren, din Guds, ansikte, och bed for mig, att min hand ma bli
aterstélld &t mig igen. Och gudsmannen bad till Herren, och kungens hand blev aterstélld at
honom igen och blev som den hade varit forut. Och kungen sade till gudsmannen: Folj med
mig hem och vederkvick dig, sa skall jag ge dig en gava. Men gudsmannen sade till kungen:
Om du 4n ville ge mig hélften av ditt hus, skulle jag inte folja med dig in, och jag skulle varken
ata brod eller dricka vatten pa denna plats. Ty sa blev det mig befallt genom Herrens ord: Du
skall inte dta brod och inte dricka vatten och inte vdnda tillbaka samma vidg som du kom. Sa
gick han en annan vég och vénde inte tillbaka den vig som han hade kommit till Betel. 1
Kungaboken 12:32-13:10.

Tillsammans med de gyllene kalvarnas uppror i Arons och Jerobeams vittnesbord innefattas i hans
vittnesbord dven sjdlva invigningen av det falska tillbedjelsesystem som Jerobeam instiftade.
Denna invigning framstéller atskillnaden mellan den tillbedjan som skulle utdvas 1 Jerusalem och
Jerobeams forfalskade system. Fran 1798 till och med 1844 férde Herren sitt folk ut ur den pavliga
maktens morker in i det underbara profetiska ljus som representeras av de tre dnglarna i
Uppenbarelseboken fjorton. De protestantiska kyrkorna forkastade det ljuset och blev dérigenom



katolicismens dottrar ar 1844.

Jerobeams gudsdyrkan var en forebild for det katolska gudsdyrkningssystemet, och i hans
beréttelse representerar Nordriket Israel det falska katolicismens system som protestanterna i den
milleritiska historien valde att forbli i. Symbolen for detta system &r dyrkan av solen.

De trogna och visa jungfrur som den 22 oktober 1844 gick in i det Allraheligaste utgjorde en
tillrattavisning mot protestanterna, vilka just hade atervint till katolicismens inflytande och blivit
Roms doéttrar. Vid invigningen av Jerobeams forfalskade gudstjanstsystem kom en profet fran Juda
och tillrdttavisade Jerobeam, och dirigenom forebildade han de trogna jungfrur som gick in i det
Allraheligaste och leddes till att erkédnna Guds lag. Beréttelsen om den profeten och hans
tillrattavisning av Jerobeam &r synnerligen upplysande ndr man betraktar upproret r 1863, men
beréttelsen maste vénta tills ett slut fogas till en borjan.

Det forntida Israels begynnelse, Jerobeams rike och det moderna Israel star alla i samklang, och
tillsammans utgor de tre vittnen om slutet for jordodjuret i Uppenbarelseboken tretton, vid den
snart kommande sondagslagen. De trogna inom milleritisk adventism blev den 22 oktober 1844 det
sanna protestantiska hornet pd jordodjuret, och detta skedde 1 den historia som borjade vid dndens
tid 4r 1798. Ar 1798 var borjan pa det sjitte riket i Bibelns profetia, Forenta staterna, och
uppréttandet av adventismens sanna protestantiska horn i Forenta staterna. [ denna
begynnelsehistoria framstdlls Forenta staternas avslutande historia, ty Jesus askadliggor alltid
slutet pa en sak genom borjan pa en sak.

De tre inledande vittnena fran det forntida, det moderna och Jerobeams Israel illustrerar jorddjurets
slut, men det finns ocksa ett annat slut som behdver framstéllas innan vittnesbordet om den profet
som kom fran Juda och tillrdttavisade Jerobeam ldggs fram. Den sluthistoria som behdver
inbegripas &r slutet for Israels norra och sddra riken, sdsom det framstills genom profeten
Hesekiel.

Det bor inte glommas att det vi nu pavisar ar att upproret ar 1863 markeras av den forsta styggelsen
1 Hesekiels dttonde kapitel, vilken var avundsjukans bild. Nér vi vil behandlar slutet for de norra
och sodra rikena sasom de framstélls av Hesekiel, kommer vi att ha mer an tillrackliga bevis for att
fastsla att upproret ar 1863 askadliggjordes genom Arons och Jerobeams uppror, och att det
identifierar borjan pa den forsta av fyra generationer av laodiceisk adventism.

Vi kommer att fortsédtta denna studie 1 nasta artikel.

Herrens ord kom éater till mig och sade: Och du, ménniskobarn, tag dig en stav och skriv pa
den: For Juda och for Israels barn, hans medbroder. Tag sedan en annan stav och skriv pé den:
For Josef, Efraims stav, och for hela Israels hus, hans medbrdder. Och foga dem samman med
varandra till en enda stav, sd att de blir ett i din hand. Och nér ditt folks barn talar till dig och
sdger: Vill du inte lata oss veta vad du menar med dessa? da skall du séga till dem: Sa séger
Herren Gud: Se, jag skall ta Josefs stav, som dr i Efraims hand, och Israels stammar, hans
medbroder, och foga dem till honom, till Juda stav, och gora dem till en enda stav, och de skall
vara ett i min hand. Och stavarna som du skriver pa skall vara i din hand infor deras 6gon. Och
du skall sdga till dem: Sa sdger Herren Gud: Se, jag skall himta Israels barn fran folken, dit de



har gatt, och samla dem fran alla héll och féra dem in i deras eget land:

Och jag skall gora dem till ett folk i landet, pa Israels berg; och en konung skall vara konung
over dem alla. De skall inte mer vara tva folk, och de skall inte mer alls vara delade i tva riken.
De skall inte mer orena sig med sina avgudar, inte heller med sina vidrigheter eller med nagon
av sina Overtrddelser; utan jag skall fralsa dem ur alla deras boningar, dér de har syndat, och
jag skall rena dem. Sé skall de vara mitt folk, och jag skall vara deras Gud. Och David, min
tjénare, skall vara konung 6ver dem; och de skall alla ha en herde. De skall ocksa vandra efter
mina domar och halla mina stadgar och gora efter dem. Och de skall bo i det land som jag gav
at min tjanare Jakob, dér era fader har bott; och de skall bo dér, de och deras barn och deras
barns barn till evig tid. Och min tjdnare David skall vara deras furste for evigt. Och jag skall
sluta ett fridsforbund med dem; det skall vara ett evigt forbund med dem. Och jag skall beféasta
dem och fordka dem och sétta min helgedom mitt ibland dem for evig tid. Min boning skall
ocksa vara hos dem,; ja, jag skall vara deras Gud, och de skall vara mitt folk. Och hednafolken
skall inse att jag, Herren, helgar Israel, ndr min helgedom ar mitt ibland dem for evig tid.
Hesekiel 37:15-28.



